Kwa uso wako ee Bwana

traduit de « Bientot, Seigneur, sur ta face... »
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1. Kwa u - so wa - ko Bwa-na Wa-teu-le wa-ta-o - na
2. Ku-ru - ka kwa na - fs1 ya mtu I - fi - ka - yo ha-dia - nga-ni
3. Si-fa ya wa -ta - ka - ti-fu Wa-ko wa-lio-tu-ku - zwa
4. Si-ku 1 -ta - pa-mba-zu-ka Ma-tai-fa du-ni-a - ni
5. Wa-ta - ku-nywa kwa chem-che-mu To-ka pa -ta-ka-ti - fu
6. Ku-ta - si - ki - ka mi- le-le, Ka-ndo ya Mwa-na Ko - ndo-o
7. Ka-ni -sa 1i - ku - pe - nda-lo Kwaju-hu-di li-ta - tu-pa
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Ki - che - ko cha nee - ma - ko Kio-nye - sho <cha u - fal - me.
Ya - ka - 11 -bt - a ku - gu - sa Pi - ndo la va - zi ya - ko.
Ni ma - ra-shii - li - yo sa - fi Ya - ku - ku - pa-kaa mi - guu
Ya - ta - e - nda mbe - le yva - ko Wa-ki - le - ta u-shu - ru
Na 1 - we-za - yo ku- nywe-sha I - le Ye - ru-sa -le - mu
Wi-mbo wa pe -ndo mi - le - le. Wi-mbo mpya wa fu - ra - ha
Kwa u - ki-mya ta - ji la - ke Mbe - le ya ki - ti cha - ko.
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